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ABSTRAK

Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan bentuk-bentuk alih kode dan
bentuk-bentuk campur kode dalam podcast “CURHAT BANG Denny Sumargo”
dan mendeskripsikan faktor-faktor terjadinya alih kode dan faktor-faktor terjadinya
campur kode dalam podcast “CURHAT BANG Denny Sumargo” serta
mendeskripsikan Implikasi terhadap pembelajaran bahasa Indonesia dalam podcast
“CURHAT BANG Denny Sumargo”. Metode yang digunakan dalam penelitian ini
adalah metode metode penelitian kualitatif. Sumber data yang digunakan dalam
penelitian ini adalah 15 video dalam podcast “CURHAT BANG Denny Sumargo”.
Teknik pengumpulan data yang digunakan adalah metode simak dan catat dengan
cara mengunduh siaran podcast tersebut melalui youtube. Hasil analisis ini
dideskripsikan dengan cara menyimak tututan dalam podcast “CURHAT BANG
Denny Sumargo”. Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa dari 15 video,
ditemukan 3 alih kode ekstern, 1 alih kode intern, 66 campur kode unsur berwujud
kata. 29 campur kode berwujud frasa, 16 campur kode berwujud klausa, 104
campur kode berwujud perulangan, 1 faktor terjadinya alih kode dan 2 faktor
terjadinya campur kode. Dalam penelitian ini terdapat empat faktor terjadinya alih
kode yang tidak ditemukan yaitu faktor pendengar atau lawan tutur, faktor
perubahan situasi karena hadirnya orang ketiga, faktor perubahan dari situasi
formal ke informal sebaliknya, dan faktor berubahnya topik pembicaraan.
Sedangkan faktor-faktor terjadinya campur kode yang tidak ditemukan adalah
faktor lawan tutur dan faktor situasi.

Kata kunci: alih kode, campur kode, podcast
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ABSTRACT

This research aims to describe the forms of code switching and forms of code
mixing in the "CURHAT BANG Denny Sumargo™ podcast and describe the factors
that code switching occurs and the factors that code mixing occurs in the "CURHAT
BANG Denny Sumargo™ podcast and describe the implications towards learning
Indonesian in the podcast "CURHAT BANG Denny Sumargo”. The method used
in this research is a qualitative research method. The data sources used in this
research were 15 videos in the "CURHAT BANG Denny Sumargo" podcast. The
data collection technique used was the listening and note-taking method by
downloading the podcast broadcast via YouTube. The results of this analysis are
described by listening to the statements in the podcast "CURHAT BANG Denny
Sumargo™. The results of this research show that of the 15 videos, 3 external code
switches were found, 1 internal code switch, 66 code mixes of elements in the form
of words. 29 code mixes are in the form of phrases, 16 code mixes are in the form
of clauses, 104 code mixes are in the form of repetition, 1 factor occurs when code
switching occurs and 2 factors occur when code mixing occurs. In this research,
there were four factors in the occurrence of code switching that were not found,
namely the listener or interlocutor factor, the situation change factor due to the
presence of a third person, the change factor from a formal situation to the other
way around, and the change factor in the topic of conversation. Meanwhile, the
factors that did not find code mixing were interlocutor factors and situational
factors.

Keywords: code switching, code mixing, podcast
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BAB |

PENDAHULUAN

A. Latar Belakang

Bahasa menjadi alat komunikasi yang digunakan oleh setiap individu dalam
kehidupan sehari-hari. Bahasa juga dikatakan sebagai satu ujaran yang dihasilkan
oleh ucapan manusia sebagai lambang bunyi yang memiliki satuan arti yang
lengkap. Dengan bahasa manusia dapat berinteraksi satu sama lainnya. Interaksi
itu sendiri disebut komunikasi. Komunikasi digunakan untuk menyampaikan
pendapat, pikiran, gagasan, dan perasaan manusia. Bahasa sebagai wadah untuk
melakukan komunikasi antar manusia yang selayaknya digunakan dan
diposisikan sebagai pemertahanan jati diri bangsa, supaya identitas suatu bangsa
tetap terjaga.

Negara Indonesia adalah negara yang memiliki sesmboyan Bhineka Tunggal
Ika yang berarti Indonesia memiliki keanekaragaman budaya, bahasa daerah, ras,
suku bangsa, agama dan kepercayaan. Keanekaragaman ini tidak menjadikan
halangan untuk saling berinteraksi pada setiap suku bangsa melainkan dapat
menjadi salah satu faktor untuk menjadi pemersatu antar suku bangsa. Negara
Indonesia memiliki berbagai macam bahasa yang digunakan yaitu, bahasa
Indonesia, bahasa daerah dan bahasa asing. Ketiga bahasa tersebut memiliki
kedudukan dan fungsi masing-masing. Mobiltias penduduk masyarakat di
Indonesia mampu menguasai lebih dari satu bahasa yang menyebabkan terjadinya

kontak bahasa dengan segala kebahasaan seperti alih kode dan campur kode.
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Alih kode merupakan peristiwa peralihan dari satu kode ke kode yang lain
dalam suatu pristiwa tutur. Misalnya, penutur menggunakan bahasa Indonesia beralih
menggunakan bahasa Jawa. Alih kode suatu fenomena kebahasaan yang bersifat
sosiolinguistik dan merupakan gejala yang umum dalam masyarakat. Sedangkan
campur kode terjadi pada saat penutur menyelipkan serpihan-serpihan bahasa daerah
maupun bahasa asing saat bertutur.

Pemilihan kode bahasa yang kurang tepat akan berpengaruh dalam keefektivan
dan kelancaran saat berinteraksi yang dapat menimbulkan ketidakcocokan,
kesalahpahaman, dan terjadi kegagalan saat berinteraksi. Tidak bias dipungkiri
bahwa saat berinteraksi kerap kali terjadi ketidaklancaran antarpenutur. Hal ini
disebabkan karena ketidaksamaan kemampuan dalam hal pemahaman dan
penguasaan masing-masing penutur yang dapat mengakibatkan gagalnya proses
berinteraksi. Penutur pada saat menyampaikan maksudnya, biasanya akan melakukan
pergantian berbahasa yakni menggunkan bahasa yang satu dengan bahasa yang
lainnya agar proses berinteraksi lancar. Selain melakukan pergantian bahasa, penutur
juga sering kali menyisipkan atau mencampurkan serpihan-serpihan bahasa saat
berinteraksi.

Alih kode dan campur kode kerap terjadi di kehidupan sehari-hari terutama di
lingkungan sekitar seperti halnya di sekolah, di lingkungan kerja, di kampus bahkan
media cetak dan media elektronik sering menggunakan peralihan dan pencampuran
dua bahasa atau lebih. Salah satu contoh media elektronik yang menggunkan

peralihan dan pencampuran bahasa adalah youtube. Youtube merupakan wadah



kreativitas para content creator untuk memproduksi program secara personal. Salah
satu program yang menarik, khas, dan digemari masyarakat yaitu podcast.

Podcast merupakan salah satu bentuk siaran yang berasal dari rekaman audio
yang dapat didengar oleh khalayak umum melalui media internet. Podcast dapat
didengarkan atau ditonton menggunakan komputer. Salah satu podcast yang saat ini
banyak dinikmati oleh masyarakat yaitu podcast “CURHAT BANG Denny
Sumargo” milik Denny Sumargo. Denny Sumargo adalah salah satu artis Indonesia
yang terkenal yang memiliki 5,58 juta subscriber dengan 285 video

(http://www.youtube.com/@curhatbang diakses 29 Februari 2024). Sisi menarik

yang paling menonjol dari podcast Denny Sumargo terletak pada keberagaman dan
keberanian Denny Sumargo dalam memilih topik diskusi dan bintang tamu yang
diundang.
Berikut alih kode dan campur kode dalam dialog podcast “CURHAT BANG Denny
Sumargo”.

“Mungkin karena lebih kesana karena aku pikir sesuatu yang

kontroversi terus aku gak ada developing something positive
on that ting, I don’t think that’s my way”

(video youtube CURHAT BANG Denny Sumargo, yang
bejudul “Sombong & Star Syndrome!? Aku Hampir Batal
Nikah Sama Jesse Choi!!” diunggah 16 Oktober 2023 yang
berdurasi 1 jam 24 detik dengan narasumber bernama Maudy
Ayunda pada menit ke 1:18 detik).

Dialog di atas terdapat alih kode ekstern dari bahasa Indonesia ke bahasa
Inggris yang awalnya Denny Sumargo menggunakan bahasa Indonesia “Mungkin

karena lebih kesana karena aku pikir sesuatu yang kontroversi terus aku gak ada”.


http://www.youtube.com/@curhatbang

Kemudian Denny Sumargo beralih kode dengan menggunakan bahasa Inggris
dengan tujuan agar lawan tutur yang terlibat dapat memahami tuturan penutur yang
terlihat dari tuturan “developing something positive on that ting, I don’t think that’s
my way” yang artinya mengembangkan sesuatu yang positif pada hal itu, menurutku
itu bukan caraku.

“Jadi sempet nonton juga kontennya mas Denny dan aku

merasa you re still, eh apa yah, ngebahas sesuatu yang viral
atau kontroversi atau mengangkat isu-isu ini”’

(video youtube CURHAT BANG Denny Sumargo, yang
bejudul “Sombong & Star Syndrome!? Aku Hampir Batal
Nikah Sama Jesse Choi!!” diunggah 16 Oktober 2023 yang
berdurasi 1 jam 24 detik dengan narasumber bernama Maudy
Ayunda pada detik ke 50).

Dialog di atas terdapat campur kode frasa dari bahasa Indonesia ke bahasa
Inggris yang awalnya Maudy Ayunda menggunakan bahasa Indonesia kemudian
menyisipkan frasa dengan bahasa Inggris “youre still” dalam bahasa Indonesia
memiliki arti kamu masih. Peristiwa campur kode frasa itu terjadi karena perubahan
situasi tutur.

Berdasarkan latar belakang, peneliti akan menggunakan teori yang dikemukan
oleh Chaer dan Agustina (2014) dan peneliti tertarik mengkaji alih kode dan campur
kode dalam podcast “CURHAT BANG Denny Sumargo” dan implikasinya terhadap
pembelajaran bahasa Indonesia. Alasan peneliti memilih alih kode dan campur kode,
karena di dalam siaran podcast tersebut ditemukan penggunaan beberapa ragam

bahasa yaitu, bahasa Jawa, bahasa Indonesia, bahasa Gaul dan bahasa Inggris. Hal

itulah yang menyebabkan banyak dijumpai gejala alih kode dan campur kode.



B. Rumusan Masalah

Berdasarkan latar belakang di atas, maka yang menjadi masalah penelitian ini

adalah:

1. Apa sajakah bentuk alih kode dan campur kode dalam podcast “CURHAT
BANG Denny Sumargo” pada bulan Januari dan Februari 2024?

2. Apa sajakah faktor penyebab terjadinya alih kode dan campur kode dalam
podcast “CURHAT BANG Denny Sumargo” pada bulan Januari dan Februari
20247

3. Bagaimanakah implikasi alih kode dan campur kode dalam podcast “CURHAT
BANG Denny Sumargo” pada bulan Januari dan Februari 2024 terhadap
pembelajaran bahasa Indonesia?

C. Tujuan Penelitian

Berdasarkan rumusan masalah yang telah ada, maka penelitian ini memiliki tujuan:

1. Mendeskripsikan bentuk alih kode dan campur kode dalam podcast “CURHAT
BANG Denny Sumargo” pada bulan Januari dan Februari 2024

2. Mendeskripsikan faktor penyebab terjadinya alih kode dan campur kode dalam
podcast “CURHAT BANG Denny Sumargo” pada bulan Januari dan Februari
2024

3. Mendeskripsikan implikasi alih kode dan campur kode dalam podcast
“CURHAT BANG Denny Sumargo” pada bulan Januari dan Februari 2024

terhadap pembelajaran bahasa Indonesia.



D. Manfaat Penelitian
Penelitian ini diharapkan dapat memberikan manfaat sebagai berikut:
1. Manfaat Teoretis
Hasil penelitian ini diharapkan dapat menambah dan memperluas ilmu
pengetahuan di bidang sosiolinguistik, khususnya tentang alih kode dan campur
kode.
2. Manfaat Praktis
Hasil penelitian ini secara praktis diharapkan dapat membantu
menyumbangkan pemikiran bagi berbagai pihak sebagai berikut.
a. Bagi pembaca
Penelitian ini juga diharapkan mampu menjadi tambahan informasi dan
pemahaman tentang peristiwa alih kode dan campur kode khususnya yang
terjadi pada podcast “CURHAT BANG Denny Sumargo”
b. Bagi pendidikan
Penelitian ini diharapkan dapat memberikan informasi dan manfaat tentang
alih kode dan campur kode dalam kegiatan pembelajaran, khususnya bahasa
Indonesia.
c. Bagi peneliti lanjutan
Hasil penelitian ini dapat digunakan sebagai bahan acuan penelitian
berikutnya dalam kajian sosiolinguistik, khususnya mengenai alih kode dan

campur kode.
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